BRUNSWICK
Nest Of Tables
Nid des tables
Nest van tafels
Nest der Tische
Nido de mesas

AN

GB - Recommendations for the continual safe
use of this product are stated on the final page of
these instructions. Please retain for future reference.

FR - Les conseils d'utilisation de ce produit
sont indiqués sur la derniére page de ces instructions.
Veuillez les conserver pour vous y référer si besoin.

NL - Aanwijzingen voor veilig gebruik van dit meubel
worden toegelicht op de laatste pagina van deze
Instructies. Bewaar deze folder goed.

DE - Auf der letzten Seite dieser Anleitung findest du
Hinweise fir eine langfristig sichere Anwendung
dieses Produktes. Bitte bewahre sie gut auf.

ES - Las recomendaciones para el uso continuado de
este producto figuran en la dltima pdgina de estas
instrucciones. Por favor, consérvalas para futuras
consultas.

BRUNSWICK Nest Of Tables-
Made in China




/\ WARNING

GB

Warning:

- Do not strike the ceramic surface with hard or pointed objects.

- To protect the table surface, always use mats and coasters when placing items.
- This product is not intended to be used as a chopping surface.

FR

Avertissement:

- Ne frappez pas la surface en céramique avec des objets durs ou pointus.

- Pour protéger la surface de la table, utilisez toujours des dessous de verre et des sous-plat.
- Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé comme surface de découpe.

NL

Waarschuwing:

- Sla de keramische oppervlakte niet aan met harde of puntige voorwerpen.
- Gebruik altijd een placemat of onderzetters om de tafel te beschermen wanneer je voorwerpen plaatst.
- Dit product is niet bedoeld om als snijoppervlak te gebruiken.

DE

Warnung:

- Schlagen Sie nicht mit harten oder spitzen Gegenstanden auf die Keramikoberflache.

« Schitzen Sie die Tischoberflache, indem Sie immer Untersetzer und Platzsets verwenden, wenn Sie Gegenstande darauf abstellen.
- Dieses Produkt ist nicht als Schneideflache gedacht.

ES

Advertencia:

- No golpee la superficie de ceramica con objetos duros o puntiagudos.

- Para proteger la superficie de la mesa, use siempre manteles y posavasos al colocar objetos.
- Este producto no esta disenado para ser utilizado como superficie para cortar.



Fixtures and Fittings Supplied

Ref | Dimensions Qty. Spare Qty.
A1 M6x30mm 10 1

B1 @6x45mm 12 1

& D4x35mm 2

Fixtures and Fittings Supplied (Not To Scale)

Ref | Dimensions Qty. |Spare Qty. | Visuadl
A2 | 4# 1 N
B2 | @15x12mm 12 1 @
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WHEN FITTING CAMS
ENSURE STARTING POSITION IS CORRECT
BEFORE YOU INSERT CONNECTING CAM-PILLAR
TURN CLOCKWISE UNTIL SECURE
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AN

GB - Check regularly that all assembly fastenings
are properly tightened and retighten
when necessary

FR - Vérifiez régulierement que toutes les
fixations soient bien serrées et resserrez si
nécessaire.

NL - Controleer regelmatig of alle bevestigingen
goed zijn aangedraaid; draai ze indien nodig
ophieuw aan.

DE - RegelmdBig kontrollieren, dass alle Beschlége
und Verschraubungen gut festgezogen sind und
sie bei Bedarf nachziehen.

ES - Comprueba regularmente que las fijaciones
estén bien apretadas y vuelve a apretarlas en
caso necesario.
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